COI'VTAIIEHHME O COTPYTHUYECTBE COOPERATION AGREEMENT
Ne 13 or 23 anpens 2025 1. No. 13 of 23 april 2025
MexRIY between
ApaGckuii sizbikoBo# nentp ALC ([y6ait, OAD) Arabic Language Center
U and

ABTOHOMHAs1 HEKOMMepPYeCKasi OPraHH3anMst Autonomous Non-profit Organization of

BbIciIero obpasosanus «HCTHTYT MeKAYHAPOIHBLIX Higher education "Institute of International Economic

IKOHOMHUYECKHX cBu3eii», Poceniickas @enepanus Relations", Russian Federation

ABTOHOMHAS HEKOMMep4YecKash OpraHH3amAs The Autonomous non-profit Organization of
BbIcIero o0pasoBanusi «MIHCTHTYT MeXIYHAPOAHBLIX Higher Education "Institute of International
IJKOHOMHYecKHX  cBs3eil»  (Mocksa, Poccuitckas Economic Relations" (Moscow, Russian Federation),

Genepanysn), uMeHyemas B nansHeifinem « AMICy, B muie
pektopa boromososoit FOmn Hropeensl, neiicTeyromeii
Ha OCHOBaHWMM YCTaBa, C OJHOH CTOpOHBI, W Apabckuit
a3blkoBOH  wentp ALC ([lybaii, OAD), umeHyemslii B
RaneHeiieM «O# 31 Cu», B IMLe TeHepaIbHONO AUPEKTOpa
Danuna Yox6u, AeHCTBYIOWIEro Ha OCHOBAaHHM YcCTaBa, ¢
JApYyrod CTOPOHBI, UMEHYEMble B HAllbHEHIIEM COBMECTHO
«CToponbI», a N0 OTAENbHOCTH «CTOPOHAY, 3aKIIOUHIH

hereinafter referred to as "IMES", represented by Rector
Yulia Igorevna Bogomolova, acting on the basis of the
Charter, on the one hand, and Arabic Language Center
(Dubai, United Arab Emirates), hereinafter referred to as
"ALC", represented by the CEO Fadeel Wehbe, acting
on the basis of the Charter on the other hand, hereinafter
referred to collectively as the "Parties" and separately as
the "Party", have concluded this cooperation Agreement

HACTOfINEEe COMIallleHHe O COTPYNHMYECTBEe (manee -
CornaieHue) o HIKeCIeyIOIEM:

(hereinafter referred to as the Agreement) on the
following:

Crates 1. Ilpeamer cornameHuss H HaOpaB.JIeHUs Article 1. The subject of the agreement and

COTPYAHHYECTBA areas of cooperation

1.1.  IlpenmeTom  HACTOAIEr0  COrJALIEHHAMY 1.1. The subject of these agreements is the
ABNACTCA  pPasBMTHE  [EPCNEKTHBHBIX  HaNpaBleHHi development of promising areas of cooperation between
corpyanuyectsa mexay MM3C u 3 D Cu B obnactu IMEC and ALC in education, science, development and
obpasoBaHus, HayKd, paspabOTKM M peanH3aluH implementation of educational programs of higher
00pasoBaTeNBHEIX ~ NPOrpamMM  BBICLIErO  0OpPa3oBaHMs, education aimed at meeting the needs of the Parties in

HanpaBlieHHbIX Ha y10BIeTBOpeHHe noTpebGHOcTel CTOPOH B training and staff development.
1.2. The parties intend to cooperate in the

following areas and forms:

MOArOTOBKE KAAPOB MW B MOBBILIEHHH KBATH()HKALIMH
COTPY/IHUKOB.
1.2 Cropousl HaMepeHE! OCYLIECTBIIATE
COTPYAHHUECTBO B C/ICAYIOIINX HAMPaBICHUIX H GopMax:
— COTPYAHHYECTBO B  00MacTH  NpeJoCTaBIEHHS
BO3MOYXHOCTH JIBIOTHBIX CTRXKHUPOBOK 118 cTyaeHToB UMDIC;

— cooperation in providing preferential internship
opportunities for IMEC students;

— cooperation in the field of student and teacher
exchange;

— COTPYAHHYECTBO B 0O/acTH 0OMEHa CTYIEHTOB U
npenonaBarTenei;

— cooperation in the field of exchange of
experience in the organization of the educational process;
— COTPYIHHMYECTBO B o06macTu oOMeHa

OpraHusanyu 06pa3oBaTebHOTO NMPOLECCa;

OITBITOM — cooperation in the field of exchange of scientific
experience and scientific information on issues of scientific
research and educational and methodological work of the
Parties;

— cooperation in the field of effective use of
educational resources of the Parties, taking into account

networking, in order to expand the boundaries of student

— COTPYAHHYECTBO B obnacTh 0OMeHa HAy4YHBIM
OMBITOM ¥ Hay4YHOH HH(QOpMauMel o BOMpOcaM HayuyHO-
MCCJIE/IOBATEIBCKON 1 yuebHOo-MeToMuecKoi paboTsl CTOpOoH;

— COTpyAHHYecTBO B obnactv  addekTHBHOrO
MCTIO/IE30BaHNS 0Opa3oBaTenbHEIX pecypco CTOPOH ¢ y4eToM
CETEBOr0 B3aUMOJCHCTBHA C LENBIO pAacLIMpeHMs paHull ( awareness and create the necessary conditions for
MH(QOPMHPOBAHHOCTH CTYAEHTOB H CO3JAHHA HEOBXOMUMBIX deepening theoretical and practical knowledge;

YCNIOBHH U YIIIyONeHHs TEOPETHYECKHX W TIPAKTHYECKHMX -
3HAHMI;

holding joint scientific and practical seminars,

conferences, meetings of problem-specific round tables, as




—  TPOBEIEHHE COBMECTHBIX M YYacTHE B Hay4HbIX,
KOHpepeHUHsIX,
3acelaHHIX NPOONEMHBIX KpPYIJIBIX CTOJIOB, & TAKKE IPYyrHx
METOIHYCCKHX MEPOIIPHATHUAX,

Hay4HO-NPAKTHYECKHX CeMHHapax,
Hay4YHO-NPAKTHYECKHX U
KoTopsle OyayT MporoauTECS CTOPOHAMH.
1.3. JIns ocylnecTBNeHHs COTPYAHHYECTBA B paMKax
Hactoamero Cornawenus paboyum
PYCCKHMI W aHTTTHHCKHE SI3BIKH.

A3BIKOM  ABJIIAETCA

well as other scientific, practical and methodological events
to be conducted by the Parties.
1.3. For cooperation under this Agreement, the
working languages are Russian and English.

CraTes 2. IIpuHIHNBI COTPYIHHYECTBA

2.1. CTopoHEl OCHOBBIBAIOTCS Ha MPUHLMIAX
PaBHOMpPAaBRUA W [IAPTHEPCTBA, OKA3aHWM KOHCY/ILETATUBHOH U
MHDOPMALIMOHHON MOJIEPKKH TPH peaiu3allii COBMECTHAIX
MPOEKTOB.
4To
KOHKPETHEIE JeHcTBHs M0 B3auMoneiicteuio CTOpOH B pamMKax
Cornamenus TpeOylOT 3aKIFOYEHHS OTAENBHBIX IOTOBOPOB
mexay CTOpoHaMH.

2.3. CTOpOHBI MOAYEPKHUBAIOT, YTO MPUMEHHUTENBHO K

2.2. CTOpOHBI [IOTIONHUTENEHO OOTOBOPHIIH,

Hactosmemy Cornaiienuro, Hu oaHa u3 CtopoH He Gymer
obpemenena (GWHaHCOBBIMH O0S3aTENLCTBAMU MM JIOAraMu
apyro#i CTopoHsl.

2.4. Croponsl obsazyrores cobmroaaTe
KOH(HIEHIHAIIBHOCTh YCNOBH HacTosuero CoryiameHds |
BCEi HHpOpMaLHH,
KOH(QUAEHLHANbHOH  WHpOpMALWM  WIH B
uH(QOpPMaLliK, KOTOPYIO [0 XapakTepy ClIeIyeT CUMTaTh
KOHOQHACHLHAIbHOH,

HepeﬂaHHOf;I B Ka4yeCTBe

Ka4yeCTBe

2.5. Hacrosmee CornauieHue, a TakKe yKa3aHHBIE B
HactosmeM CoryalieHHy IeHCTBHA He HATPABIIEHEI Ha:

— OrpaHWYE€HHE COTPYJHHYECTBA WIIM OTpaHWYEHHE
nesarensHoctd UM3C ¢ TpeTBUMH CTOpOHAMH,

— OFpaHHYCHHE COTPYJHHYECTBA WM OrpaHHYCHHS
AesaTebHOCTH OpraHu3alivy ¢ TPETBHMH CTOPOHAMM.

2.6. CTOpOHBI 1OrOBAPHBAIOTCS HHOOPMHPOBATH ApYT
Apyra O BO3MOXHOCTAX peaM3allMd COBMECTHBIX NMPOEKTOB B
pamkax B3aumoaeHcTeus Ctopon mo CornaiieHuo.

2.7. CTOpPOHEI MOTYT OKa3bIBaTh APYT APYTY MOMOILb 110

OpraHu3alMH  COBMECTHBIX  MEpOTpHATHH, B  pamkax
CornaiueHus c yUETOM J10BpOBOABHOTO
¥ B3aMMOBBINOJJHOT'O COTPYIHWYECTRA.

2.8. CropoHsl NIPOM3BOAST B3aHMMOOOMeEH
MHQOpMaLMeH, ecnd 3T0 He MPOTHBOPEYMT  YCIOBHUAM
HacToswero CornameHus.

2.9. CTopoHbl MMEKT TIIPaBO0 OTKa3hIBATBCA OT

NPeAIOKEHHH O COBMECTHOH peanu3alMK NpPOEKTOB, ECiIH
npelularaeMble MpOeKThl HEBLIrOAHB! A1 CTOPOHBI, HIH €C/TH
XoTs 6bl 0Ha U3 CTOPOH HE WMEET BO3MOMKHOCTH BBITIONHATE
cBOM 0043aTeNbCTBA HAANEKAIMM 06pasoM.

2.10. CoTpynHuuecTBO CTOpOH [peciaenyer
HekoMMepyYeckue Lend. Menonnenne CornaineHus He MOYKET

Article 2. Principles of cooperation

2.1. The parties are based on the principles of
equality and partnership, providing advisory and
informational support in the implementation of joint
projects.

2.2. The Parties additionally discussed that specific
actions for the interaction of the Parties within the
framework of the Agreement require the conclusion of
separate agreements between the Parties.

2.3. The Parties emphasize that, with respect to this
Agreement, neither Party will be burdened with the
financial obligations or debts of the other Party.

2.4, The Parties undertake to respect the
confidentiality of the terms of this Agreement and all
information provided as confidential information or as
information that should be considered confidential by
nature.

2.5. This Agreement, as well as the actions
specified in this Agreement, are not aimed at:

— limitation of cooperation or limitation of IMEC
activities with third parties;

— restriction of cooperation or restrictions on the
Organization's activities with third parties.

2.6. The Parties agree to inform each other about
the possibilities of implementing joint projects within the
framework of cooperation between the Parties under the
Agreement.

2.7. The parties may assist each other in organizing
joint events, within the framework of an Agreement, taking
into
and mutually beneficial cooperation.

2.8. The Parties shall exchange information, unless
it contradicts the terms of this Agreement.

account voluntary

2.9. The Parties have the right to refuse proposals
for joint implementation of projects if the proposed projects
are unprofitable for the Party, or if at least one of the Parties
is unable to fulfill its obligations properly.

2.10. The cooperation of the parties pursues non-
commercial goals. The execution of the Agreement cannot
contradict the main objectives of the activities and




TIPOTHBOPEYMTE OCHOBHBEIM LENAM NEATEJBHOCTH M 3aJadaM
CropoH, ero NoaMmMUCcaBIInX.

2.11. IlpH NOCTH>KEHHHM JOTOBOPEHHOCTH IPHHATH HA
cebs Kaxkue-mubo obA3aTeNbCTBA B paMKax COTPYIHHYECTBA,
Croponsl HaMepeHBI coaepKanKe, 00BeM NpaB U 00s3aHHOCTeH
kaxnoi u3 Cropon (w/mmu ux ahOUIHPOBAHHEIX ITHLl H/HIH
MOAPANYMKOB), 3aKPENMTh B  OTAENBHBIX IOPUIUYECKH
00s3bIBAIOLIMX [IOrOBOpAX, 3aK/I0YaeMblX ¢ COONOAeHHeM
TpeGoBanuit 3akoHomatenscTBa Poccuiickoit ®@enepauu H
Obvenunennsix Apabekux Omupatos ([ybalickux cynos), a
Takke  BHYTPEHHHMX  OpraHM3alMOHHO-PACHOPSAIHTEIbHBIX
nokymeHToB  CtopoH. VYcnoBud TakMX — 00A3BIBAOLLMX
ZIOTOBOPOB, B Cilydae MX OT/IH4YHMA OT ycrnoBuH CornaineHus,

OyIyT MMETh MPEUMYLIECTBEHHYIO CHITY.

objectives of the Signatories.

2.11. Upon reaching an agreement to assume any
obligations within the framework of cooperation, the
Parties intend to document the content, scope of the rights
and obligations of each of the Parties (and/or their affiliates
and/or contractors) in separate legally binding contracts
concluded in compliance with the requirements of the
legislation of the Russian Federation and United Arab
Emirates (Dubai Courts) as well as internal organizational
and administrative documents of the Parties. The terms of
such binding agreements, if they differ from the terms of
the Agreement, shall take precedence.

Cratea 3. /[leficTBHe CTOPOH N0 peaJH3AlHH
HanpagJeHHH cOTpyIHHYecTBa
3.1. Jlns KoopAMHALMH JEATENBHOCTH B  cdepe
peanuzaluu HACTOSIIETO Cornawenus CropoHsl
CBOEBPEMEHHO OIPENENsIOT KypaTopoB:
3.1.1. co cropoust UM3C:
Konecuukora Kpucruna ['ennansesna,
Ten. +7 (965) 430 35 35, email:kolesnikova@imes.su
3.1.2. co ctopousl 2 3n Cu:
Kapuna Puzk
zeina.m.rizk(@gmail.com
Tenedon: +971 4 331 5600
Email: info@arabiclanguagecentre.com

3.2. Brmnonnenue craredl CornameHuss Ha TeppHUTOPHH

Poccuiickoit  @enepaumu u  OObenuHeHHbIX Apabckux
OCYILIECTBIAIOTCA B

3aKOHO/JIaTeNbCTBOM COOTBETCTBYIOIEH CTOPOHEL.

BMI/IpaTOB COOTBETCTBHH c

Article 3. The actions of the parties in
implementing areas of cooperation:

3.1. To coordinate activities in the implementation
of this Agreement, the Parties shall timely appoint
coordinators:

3.1.1. on behalf of IMES:

Kristina Gennadyevna Kolesnikova

Tel.: +7 (965) 430 35 35, email:

kolesnikova@imes.su

3.1.2. on behalf of ALC:

Karine Rizk

zeina.m.rizk@gmail.com

3.2. The Articles of the Agreement on the territory of
the Russian Federation and United Arab Emirates shall be
implemented in accordance with the legislation of the
respective Party.

Cratss 4. Cpok AeiicTBuS coryianmieHust

4.1. CornameHHe BCTYNaeT B CHIIy C MOMEHTa €ro
noanucanua CTopoHaMH U AEHCTBYET B TedeHue 3 (Tpex) JIeT ¢
BO3MO’KHOCTBIO TPOUIEHHA 10 5 (MATH) JIET MO B3aUMHOMY
cornacuto CTopoH.

4.2. Yenosua CoraiieHus MoryT OBITh H3MEHEHBI HITH
Bee
H3MEHEHHS MW JOMNOJHEeHHs K Hacrodmwemy CoralmeHuro

JOTOJIHEHbl MO TNpeMIoXKEeHWI0 onHoH u3  CTOpOH.
ohOpMASIOTCH B INMCBMEHHOH (opMe [OMOMHHUTENEHBIMH
COrNIalI€HUAMH, MOAMUCHIBaeMbEIMU 0beumu CTopoHaMH, u
SBIISFOTCS. HEOTHEMJIEMOH 4acThio HacTosguiero Cornamienus.
4.3. Heticreue Hactosuiero CornameHus MOXKeT OBITE
NpeKpalleHo Mo WHULIMaTHBe Mob0# u3 CTOPOH NpH YCIOBHU
NMCBMEHHOI0 YBeIOMIIeHUs Apyroi CTOpOHEI He M03JHee, YeM
3a 1 IeHCcTBUA

(ommH) M™ecsl OO0 [OaTHl  [IpeKpalleHus

HacCTOAWEro Cornaiuenus.

Article 4. Term of the Agreement

4.1, The Agreement shall come into force upon its
signing by the Parties and shall remain in effect for 3 (three)
years extendable to 5 (five) years by mutual agreement of
the Parties.

4.2. The terms of the Agreement may be amended
or supplemented upon proposal of either Party. All
amendments and supplements to this Agreement shall be
executed in writing as supplementary agreements signed by
both Parties and shall constitute an integral part of this
Agreement.

4.3. This Agreement may be terminated at the
initiative of either Party subject to written notice to the
other Party no later than 1 (one) month prior to the date of
termination of this Agreement.




CraTps 5. 3aK/II0YHTE/IBLHBIE NOT0KEHHSA

5.1. JlroGble BO3MOIKHBIE PACXOXKIEHUS B TOIKOBAHHH
NPUMEHEHHUH TONIOXKEHMH HacTodwero Cornamenus, KOTOpble
MOTYT BO3HHMKAaTh B XOA€ €ro peanH3alyy, I0IeXKaT
pa3pelieHuIo yTeM IBYCTOPOHHMX KoHcyneTauui Cropon. B
clly4yae eciid CIIOpbl M pasHOIJIacHa HE MOTYT ObITh pELUCHBI
MYTEeM KOHCYJIbTaL}H U IEPErOBOPOB, OHM Pa3pellaloTes CyIoM
no Mecty Haxoxknenus MMOC,

5.2. CTOpoHBI HE IIPUHUMAIOT Ha cebsi 06A3AHHOCTH Ha
OCHOBaHUM HEr0 3aK/I04aTh B JaTbHEHIIEM ApYrHe JOroBOpSI
(cornameHus), He CBA3aHHbIE U HE BIIPaBe MOHYKIATh K 3TOMY
Jpyr Apyra B cyaeGHOM Iopsiike.

5.3. Cornamenue onpeaenser oOLMe NPUHUMITEI
Bzaumonekicteus CropodH. Ha ocuopanuu Cornawenus y
CropoH He BO3HHKAeT 00A3aHHOCTEH 110 Mepeaade aApyr ApYTy
umyuiectsa (B YHC/le  MMYLUGCTBEHHBIX  IIPaR),
NIEPEYMCIICHHIO [ICHEXKHBIX CPEJCTB,

TOM
BBIIIOJIHEHUIO  padoT,
OKa3aHHUIO YCIIVT.

5.4. Bonpocel, He YperyJHpOBaHHBIE HACTOAIHM
Cornamesuem, HO MNPSMO WM KOCBEHHO BBITEKAIOLIME W3
otHowleHHH CTOpPOH MO HEMY, PEryJHpyIOTCs HOPMaMH H
NOJIOKEHUAMH AEHCTBYIOLIEro 3aKOHOJaTenbeTBa Poccuiickoii
Qenepaumu  u  OObeAMHEHHBIX  ApabCckuX — DMHPATOB
(ybaiickux cymos).

5.4. Hacrosmee CornauieHue. COCTaBIGHO B JBYX
IK3EMIUTAPAX, HMEIOIIHMX OAMHAKOBYIO IOPHAHYECKYHO CHILY, 110
OJHOMY JUIs Kaxknod u3 CTopoH.

Article 5. Final Provisions

5.1. Any discrepancies in the
interpretation and application of the provisions of this
Agreement that may arise during its implementation shall
be resolved through bilateral consultations between the
Parties. In the event that disputes and disagreements cannot
be resolved through consultations and negotiations, they
shall be resolved by a court at the location of IMES.

5.2. The Parties do not assume any obligation
hereunder to conclude other unrelated contracts
(agreements) in the future and shall not have the right to
compel each other to do so through judicial proceedings.

5.3. The Agreement defines the general principles
of cooperation between the Parties. Under this Agreement,
the Parties shall not incur any obligations to transfer
property (including property rights) to each other, transfer
funds, perform works, or provide services.

5.4. Issues not regulated by this Agreement but
directly or indirectly arising from the relations of the Parties
hereunder shall be governed by the norms and provisions of
the current legislation of the Russian Federation and United
Arab Emirates (Dubai courts).

5.4. This Agreement is executed in two copies of equal

possible

legal force, one copy for each Party.

Crares 6. Anpeca n pexem3nTisl CTopon

ABTOHOMHAS HEKOMMepYeCKAs OPraHH3alHsA BLICIIEro
oOpasoBaHAsa «HCTHTYT MEKIYHAPOAHBIX
IKOHOMHYecKHX cBs3ei» (MMIC)

IOpuanveckuit anpec: 119330, r. Mockea,
yi1. MochunemoBekas, o. 35, atax 1,4
OI'PH 1167700056952

MHH 7716824812 KIIII 772901001
Tenedon: 8 (499) 348-20-00

email: info@imes.su

Article 6. Addresses and Details of the Parties

Autonomous Non-Profit Organization of Higher
Education "Institute of International Economic
Relations" (IMES)

Legal address: Floors 1, 4; 35 Mosfilmovskaya street
119330, Moscow, OGRN 1167700056952

INN 7716824812 KPP 772901001

Telephone: 8 (499) 348-13-02

email: info@imes.su

Yu.l Bogomolova




APABCKHH SA3BIKOBOM LEHTP (Jii D1 Cn)

3aperucTpupoBaHHbIi anpec: bamms [efix Pammn, Jtax 4,

oduc Ne04:01, 04:03,

Pation 2 Bcemupnoro Toprosoro Ilentpa ly0as, dyoaii,
O6bennnénnbie Apadcknue DMHUPATHI

Crpana: OB bEJJUHEHHBIE APABCKHUE DMUPATbBI
Perucrpanuonnsiit Homep HAC: 100394995300003

Tenedon: + 971 4 331 5600
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ARABIC LANGUAGE CENTRE (ALC)

Registered Address: Level 4 Sheikh Rashid Tower, Office
No: 04:01, 04:03,

Dubai World Trade Centre Area 2, Dubai. United Arab
Emirates

Country: UNITED ARAB EMIRATES
VAT Tax Registration Number: 100394995300003

Telephone: + 971 4 331 5600

Email: info@arabiclanguagecentre.com

A [\ F. We'hbe
\ l/,] L\/\‘
v !
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